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WARNING: Do not aim at eyes or face. Only use projectiles supplied 
with this toy. Do not fire at point blank range.

ADVERTENCIA: si adquirió un modelo con proyectil(es) incluido(s): 
utilizar únicamente el(los) proyectil(es) incluido(s) en este juguete. No apuntar a 

los ojos ni a la cara. No disparar a personas ni animales. No disparar a quemarropa. 

ATTENTION: Ne pas viser les yeux ou le visage. N'utiliser que les projectiles fournis 
avec ce jouet. Ne pas tirer à bout portant.

ATENÇÃO: Não apontar na direção dos olhos ou do rosto. Não utilizar projéteis diferentes dos 
providos. Não disparar excessivamente perto do alvo.

©2016 Mattel.  All Rights Reserved. Tous droits réservés.  ® and ™ designate U.S. trademarks of Mattel, except as noted. ® et ™ désignent
des marques de Mattel aux États-Unis, sauf indication contraire.
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Push down to transform BATMOBILETM to BATJETTM!
¡Presiona hacia abajo para transformar el BATIMÓVIL en BATIJET!
Appuyer pour transformer la BATMOBILE en BATJET.
Pressione para transformar o BATMÓVEL em BATJET!

Pull up to transform BATJETTM to BATMOBILETM!
¡Jala hacia arriba para transformar el BATIJET en BATIMÓVIL!
Soulever pour transformer le BATJET en BATMOBILE.
Puxe para transformar o BATJET em BATMÓVEL!

Roll into action!
¡Entra en acción rodando!
Passer à l'action!
Entre na ação!

Load MIGHTY MINISTM figure. • Mete una figura de MIGHTY MINIS.
Insérer la figurine MIGHTY MINIS. • Coloque a figura MIGHTY MINIS.

Load missile.
Carga el misil.
Insérer le missile.
Coloque o míssil.

Push button to fire! • ¡Presiona el botón para lanzar!
Appuyer sur le bouton pour tirer. • Aperte para lançar!

Not for use with some MIGHTY MINISTM figures.
No compatible con algunas figuras de MIGHTY MINIS.
Non compatible avec certaines figurines MIGHTY MINIS.
Não é compatível com algumas as figuras MIGHTY MINIS.

Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante acerca de este producto.
Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. 
Por favor, guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

DANGER D'ÉTOUFFEMENT - 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION:
PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:

ADVERTENCIA: peligro de atragantamiento. Juguete no recomendado para menores de
3 años, porque contiene piezas pequeñas que podrían provocar as�xia en caso de ser 
ingeridas o inhaladas por el/la niño/a.

ATENÇÃO: Não é indicado para crianças menores de 36 meses, por conter partes pequenas 
que podem ser engolidas ou inaladas e provocar as�xia.
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TRANSFORM TO BATMOBILETM

TRANSFORMACIÓN EN BATIMÓVIL
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Push down to transform BATMOBILETM to BATJETTM!
¡Presiona hacia abajo para transformar el BATIMÓVIL en BATIJET!
Appuyer pour transformer la BATMOBILE en BATJET.
Pressione para transformar o BATMÓVEL em BATJET!

Pull up to transform BATJETTM to BATMOBILETM!
¡Jala hacia arriba para transformar el BATIJET en BATIMÓVIL!
Soulever pour transformer le BATJET en BATMOBILE.
Puxe para transformar o BATJET em BATMÓVEL!

Roll into action!
¡Entra en acción rodando!
Passer à l'action!
Entre na ação!

Load MIGHTY MINISTM figure. • Mete una figura de MIGHTY MINIS.
Insérer la figurine MIGHTY MINIS. • Coloque a figura MIGHTY MINIS.

Load missile.
Carga el misil.
Insérer le missile.
Coloque o míssil.

Push button to fire! • ¡Presiona el botón para lanzar!
Appuyer sur le bouton pour tirer. • Aperte para lançar!

Not for use with some MIGHTY MINISTM figures.
No compatible con algunas figuras de MIGHTY MINIS.
Non compatible avec certaines figurines MIGHTY MINIS.
Não é compatível com algumas as figuras MIGHTY MINIS.

Please keep these instructions for future reference as they contain important information.
Lee y guarda estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información importante acerca de este producto.
Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. 
Por favor, guarde estas instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

DANGER D'ÉTOUFFEMENT - 
Petits éléments. Ne convient pas 
aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION:
PELIGRO DE ASFIXIA.  Juguete no recomendado para 
menores de 3 años. Contiene piezas pequeñas que podrían 
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el niño/a.

ADVERTENCIA:
CHOKING HAZARD – Small parts.
Not for children under 3 years.

WARNING:

ADVERTENCIA: peligro de atragantamiento. Juguete no recomendado para menores de
3 años, porque contiene piezas pequeñas que podrían provocar as�xia en caso de ser 
ingeridas o inhaladas por el/la niño/a.

ATENÇÃO: Não é indicado para crianças menores de 36 meses, por conter partes pequenas 
que podem ser engolidas ou inaladas e provocar as�xia.
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